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Heute habe ich gelesen dass ich eigentlich ein Wirbel bin
Dann setzte ich mich vor den Spiegel und wurde rund

Und fragte mich welche nun die passende Sprache sei

Das fiel mir nicht ein aber dass ich bisweilen ein Fall

Schirm bin die Seide liegt mir im Blut und Abgtiinde

Nehm ich mit ausgebreiteten Armen. Dann wurde ich

Miide. Traume schlichen durchs Haus ich zihlte dariiber

Schlief ich ein doch es war noch hell und der Abend

Schien wie ich ein Gast zu sein der sehr frih kommt

Und spiter dunkel im Fenster Quartier nimmt

Dzi$ przeczytatam ze wlasciwie jestem jak wir

Usiadlam wiec przed lustrem i statam si¢ kragloscia

I spytatam siebie sama jaki jezyk moze do mnie pasowac

Nie moglam nic wymysli¢ ale Ze czasem jestem spado

Chronem to jedwab mam we krwi a przepascie

Pokonuje z rozpostartymi ramionami. Ogarneto mnie

Zmeczenie. Sny przeszly cichaczem przez dom

Zaczelam liczy¢ i zasnetam ale bylo jeszcze jasno 1 wieczor

Wydawatl si¢ by¢ tak jak ja gosciem ktéry bardzo wezesnie przychodzi
A pézniej zajmuje kwatere w ciemnym oknie
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